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I

(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION ( EEC) No 590/79
of 26 March 1979

amending Regulation No 136/66/EEC on the establishment of a common organi­
zation of the market in oils and fats

Whereas, in order for the system of consumption aid
to fulfil its purpose, the level of the said aid should be
altered only in line with the market situation ;
whereas this aim may be attained by providing for the

/■ monthly increases not to be applied to the representa­
tive market price when calculating the aid in ques­
tion ; whereas Article 11 of Regulation No 136/
66/EEC should therefore be amended,

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Articles 42
and 43 thereof,

Having regard to the proposal from the Commis­
sion ('),
Having regard to the opinion of the European Parlia­
ment ( 2 ),
Whereas Article 11 of Council Regulation No 136/
66/EEC of 22 September 1966 on the establishment
of a common organization of the market in oils and
fats ( 3 ), as last amended by Regulation (EEC) No
1 562/78 (4 ), introduced a system of consumption aid
for olive oil produced and marketed in the Commu­
nity ; whereas this aid , which is equal to the difference
between the production target price less the produc­
tion aid and the representative market price for olive
oil , is adjusted during the marketing year when the
representative market price is changed in accordance
with the second subparagraph of Article 4 ( 1 ) of Regu­
lation No 136/66/EEC ;

Whereas, pursuant to Article 10 of the above Regula­
tion , monthly increases are applied to the representa­
tive market price ; whereas , in consequence, the level
of consumption aid is affected negatively and in an
unwarranted manner ;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The following subparagraph shall be added to Article
11 ( 1 ) of Regulation No 136/66/EEC :

'When calculating the aid referred to in the
preceding subparagraph, no account shall be taken
of the monthly increases in the representative
market price'.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply from 1 January 1979 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 26 March 1979 .
For the Council

The President

P. MEHAIGNERIE

(') OJ No C 44, 17 . 2 . 1979, p. 8 .
(2 ) Opinion delivered on 16 March 1979 (not yet published

in the Official Journal).
(3 ) OJ No 172, 30 . 9 . 1966, p. 3025/66.
(4 ) OJ No L 185, 7 . 7 . 1978 , p. 1 .
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 591 /79
of 26 March 1979

laying down general rules concerning the production refund for olive oils used
in the manufacture of certain preserved foods

of olive oil of Community origin ; whereas, according
to Article 1 of Regulation (EEC) No 3089/78 (4 ), this
aid shall be granted only to approved olive oil pack­
aging plants ; whereas , however, in order to avoid
placing oils of Community origin at a disadvantage as
compared with imported oils , it is necessary to
increase the refund to be granted in respect of oils of
Community origin by an amount equal to the
consumption aid ;

Whereas Regulation (EEC) No 2751 /78 (5 ) provides
that the import levies shall be fixed by tender when
certain conditions obtain ; whereas, in the event of
this procedure being applied, the Commission shall
fix a minimum import levy in respect of refined olive
oils ; whereas, in that case, it is necessary to provide
for the fixing of the production refund on the basis of
these minimum levies ;

Whereas, in order to ensure the proper functioning of
the refund system , account should be taken , when the
refund is fixed , of any significant change in the
threshold price envisaged at the beginning of the
period of application of the refund in question , and of
any significant change in the import levy during the
said period ;

Whereas the refund must be granted only in respect
of quantities actually used in the preserved products ;
whereas Member States must therefore ensure the
application of an appropriate system of checking ;

Whereas this Regulation replaces Regulations (EEC)
No 155/71(6) and (EEC) No 1 794/76 ( 7) ; whereas
those Regulations must be repealed ,

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats ('), as last amended by Regulation (EEC) No
1 562/78 (2), and in particular the second paragraph of
Article 20a thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2749/78 of 23 November 1978 on trade in oils and
fats between the Community and Greece (3 ), and in
particular Article 9 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission ,

Whereas Article 20a of Regulation No 136/66/EEC
lays down that olive oil used in the manufacture of
preserved fish and vegetables may benefit from a
system of production refunds or from full or partial
suspension of the import levy ; whereas, account being
taken of the characteristics of the market in olive oil
and of experience gained, the system of production
refunds would appear the most appropriate ; whereas
general rules for the implementation of this system
must be adopted ;

Whereas the production refund must enable benefici­
aries to purchase on the Community market at prices
close to world market prices the quality of oil which
they use most frequently in their manufactures ;
whereas, for this purpose, the production refund must
be fixed on the basis of the variable component of the
import levy on oils obtained by refining virgin olive
oil ;

Whereas interested parties must be ensured a certain
degree of stability in the cost price of olive oil used in
preserved products ; whereas, for this purpose, the
refund must be fixed for a fairly long period and
without account being taken of relatively small altera­
tions in the import levies ;

Whereas Article 11 of Regulation No 136/66/EEC
provides for the granting of aid for the consumption

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Olive oil used in the manufacture of preserved fish
and vegetables shall benefit from a system of produc­
tion refunds .

The general rules for applying this system are defined
in the following Articles .

(4 ) OJ No L 369 , 29 . 12 . 1978 , p . 12 .
(') OJ No 172, 30 . 9 . 1966, p . 3025/66 . (5 ) OJ No L 331 , 23 . 11 . 1978 , p . 6 .

(") OJ No L 22, 28 . 1 . 1971 , p . 5 .
( 7) OJ No L 201 , 27 . 7 . 1976, p . 3 .

(2 ) OJ No L 185, 7 . 7 . 1978 , p. 1 .
0) OJ No L 331 , 28 . 11 . 1978 , p. 1 .
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accordance with Article 5, for the first time when a
refund fixed in accordance with Article 4 falls due and
provided that at least two minimum levies have been
fixed .

2 . If it is decided to terminate the tendering proce­
dure , the Commission shall fix the refund in accor­
dance with Article 4, for the first time when a refund
fixed in accordance with Article 5 falls due and
provided that at least two levies have been fixed
pursuant to Article 15 of Regulation No 136/66/EEC .

Article 2

A production refund shall be granted in respect of
olive oil used in the manufacture of preserved fish
falling within subheadings 16.04 B, C , D , E, F and G
of the Common Customs Tariff and preserved vegeta­
bles falling within heading No 20.02 thereof.

Article 3

Without prejudice to the second subparagraph of
Article 7, the Commission shall fix the production
refund every two months . Article 7

In the event of any significant change in the
threshold price envisaged at the beginning of the
period of validity of the refund, account may also be
taken , in fixing the refund , of the difference between
the new threshold price and the one valid previously.

In the event of any significant change taking place in
the import levies during the period of validity of the
refund , the latter may be altered accordingly during
the said period .

Article 4

1 . Subject to Article 6 , the amount of the refund
shall be the arithmetic mean of the variable compo­
nent of the levies applied to the import of olive oils
falling within subheading 15.07 A II a) of the
Common Customs Tariff during the two months
preceding the month in which the refund is imple­
mented .

However, where the olive oil used in the manufacture
of preserved products has been produced in the
Community, the refund shall be the mean referred to
above plus the amount of the consumption aid valid
on the day of implementation of the refund .

2 . The refund fixed previously shall be maintained
where the difference between that refund and the new

amount calculated pursuant to paragraph 1 does not
exceed an amount to be determined .

Article 8

1 . Entitlement to the refund shall arise as soon as
the oil is used in the manufacture of preserved
products.

2 . The Member States shall ensure by means of a
supervisory system that the production refund is
granted solely in respect of olive oil used in the manu­
facture of the preserved fish and vegetables referred to
in Article 2.

Article 9

Detailed rules for the application of this Regulation ,
and in particular of the supervisory system referred to
in Article 8 (2), shall be adopted in accordance with
the procedure laid down in Article 38 of Regulation
No 136/66/EEC .

Article 5

1 . In the event of the tendering procedure referred
to in Article 16 of Regulation No 136/66/ EEC and in
Article 5 of Regulation (EEC) No 2749/78 being used ,
the production refund shall be fixed , subject to Article
6 of this Regulation , on the basis of the minimum
levies determined under that procedure in respect of
oils falling within subheading 15.07 A II a) of the
Common Customs Tariff.

2 . However, where the olive oil used in the
manufacture of preserved products has been produced
in the Community, the amount determined pursuant
to paragraph 1 , shall be increased by the amount of
the consumption aid valid on the day of implementa­
tion of the refund .

Article 10

Regulations (EEC) No 155/71 and (EEC) No 1794/76
are hereby repealed .

Article 6

1 . If it is decided to use the tendering procedure,
the Commission shall fix the production refund, in

Article 11

This Regulation shall enter into force on 1 April
1979 .
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 26 March 1979 .

For the Council

The President

P. MEHAIGNERIE
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COUNCIL REGULATION ( EEC) No 592/79
of 26 March 1979

amending Regulation (EEC) No 1852/78 on an interim common measure for
restructuring the inshore fishing industry

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 43
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission ,

Having regard to the opinion of the European Parlia­
ment (!),

Whereas Regulation (EEC) No 1 852/78 ( 2 ) introduced
an interim common measure for restructuring the
inshore fishing industry pending the outcome of a
detailed analysis of the production potential in the
different Community regions ; whereas the reasons
which rendered necessary the adoption of the said
interim Regulation have not altered ; whereas Regula­
tion (EEC) No 1852/78 should therefore be amended
by extending its period of validity and its estimated
total cost, in order to ensure EAGGF aid under the
same conditions for investment projects in the inshore
fishing sector in 1979 ;

Whereas it is appropriate to extend to the French over­
seas departments the benefit of the derogation
provided for in Article 6 ( 3) of Regulation (EEC) No
1852/78 ;

Whereas the deadline for submitting applications for
aid to the Commission should therefore be fixed ,

(b) the Member State shall finance at least 5 % of
the total investment ;

(c) the subsidy granted by the Fund shall not
exceed 50 % of the total investment .'

2 . Article 7 shall be replaced by the following :

A rticle 7

1 . This common measure shall not extend
beyond 31 December 1979 .

2 . The estimated total cost to the Fund of the
common measure is five million European units of
account for 1978 and 15 million European units of
account for 1979 .'

3 . Article 8 ( 1 ) shall be replaced by the following :

' 1 . Applications for aid from the Fund shall be
submitted to the Commission :

— before 1 December 1978 in respect of projects
relating to 1978 ,

— before 1 July 1979 in respect of projects
relating to 1979 .

The Commission shall take a decision by 31 March
1979 regarding projects submitted before 1
December 1978 and by 31 March 1980 regarding
projects submitted before 1 July 1979 .'

HAS ADOPTED THIS REGULATION : A rticle 2

Applications which could not, owing to the lack of
available appropriations, receive aid from the Fund
under Regulation No 1 7/64/EEC ( 3 ), the validity of
which was extended under Regulation ( EEC) No
2992/78 (4 ), may be taken into consideration under
this Regulation and the conditions laid down herein .

Article 1

Regulation (EEC) No 1852/78 shall be amended as
follows :

1 . Article 6 (3) shall be replaced by the following :

' 3 . By way of derogation from paragraph 2, in
Greenland, Ireland , Northern Ireland , the Mezzogi­
orno and the French overseas departments :

(a) the beneficiary shall finance at least 25 % of
the total investment ;

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

(') Opinion delivered on 15 March 1979 (not yet published
in the Official Journal).

( 2 ) OJ No L 211 , 1 . 8 . 1978 , p. 30 .
( 3 ) OJ No 34, 27 . 2 . 1964, p . 586/64 .
(4 ) OJ No i .357 , 21 . 12 . 1978 , p . 3 .
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 26 March 1979 .

For the Council

The President

P. MEHAIGNERIE



30 . 3 . 79 Official Journal of the European Communities No L 78 /7

COUNCIL REGULATION ( EEC) No 593/79
of 26 March 1979

drawing up the list of regions in which production aid for hops is granted only
to recognized producer groups

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1696/71 of 26 July 1971 on the common organization
of the market in hops ('), as last amended by Regula­
tion (EEC) No 235/79 ( 2 ), and in particular Article 12
(4) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Regulation (EEC) No 1696/71 provides in
Article 12 for the possibility of granting, in certain
regions of the Community, production aid only to
those recognized producer groups which are capable
of ensuring that their members receive a fair income
and of achieving rational management of supply ;
whereas a list of the regions in which these conditions
are fulfilled is drawn up on the basis of communica­
tions from the Member States concerned ;

Whereas by Regulation (EEC) No 708/78 (3 ) the
Council drew up a list of these regions valid as from
the 1978 harvest ;

Whereas, since the entry into force of Regulation
(EEC) No 708/78 , an examination of the information
supplied by France establishes that a new region

fulfils these conditions as from the 1979 harvest ;
whereas, consequently, the list of regions in which
production aid for hops is granted only to recognized
producer associations needs to be altered ; whereas, in
order to do this, and for the sake of clarity, Regulation
( EEC) No 708/78 should be replaced by this Regula­
tion ,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The list of Community regions in which only recog­
nized hop producer groups are eligible for the produc­
tion aid provided for in Article 12 of Regulation
(EEC) No 1696/71 is set out in the Annex . It shall be
valid as from the 1978 harvest for all these regions
with the exception of Alsace , in respect of which it is
valid as from the 1979 harvest .

Article 2

Regulation (EEC) No 708/78 is repealed .

Article 3

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 26 March 1979 .

For the Council

The President

P. MEHAIGNERIE

(') OJ No L 175, 4 . 8 . 1971 , p. 1 .
(2 ) OJ No L 34, 9 . 2 . 1979, p. 4.
( J ) OJ No L 94, 8 . 4 . 1978 , p. 8 .



No L 78 /8 Official Journal of the European Communities 30 . 3 . 79

ANNEX

List of regions

Bayern
Baden-Württemberg
Rheinland-Pfalz
Ireland
Alsace
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 594/79
of 28 March 1979

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza­
tion of the market in cereals ( ! ), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (2), and in particular
Article 1 3 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula­
tion (EEC) No 2724/78 (3 ) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2724/78 to today's

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30 March
1979 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 29 March 1979 .

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(•) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
(*) OJ No L 156, 14. 6 . 1978 , p . 1 .
(3 OJ No L 329, 24. 11 . 1978, p . 1 .
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 March 1979 fixing the import levies on cereals and on
wheat or rye flour, groats and meal

(u.a./ tonne)

CCT
heading

No
Description Levies

10.01 A Common wheat, and meslin 85-52
10.01 B Durum wheat 130-81 (»)(»)
10.02 Rye 87-68 (')
10.03 Barley 90-58
10.04 Oats 86-91
10.05 B Maize, other than hybrid maize for

sowing 77-30(2) (3)
10.07 A Buckwheat 4-72
10.07 B Millet 80-42 (4)
10.07 C Grain sorghum 86-50 (4)
10.07 D Canary seed ; other cereals 0 (»)
11.01 A Wheat or meslin flour 131-51
11.01 B Rye flour 133-88

1 1 .02 A I a) Durum wheat groats and meal 213-82

11.02 A lb) Common wheat groats and meal 140-78

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne .

(2 ) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart­
ments the levy is reduced by 6 u.a./tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76 ,

( J ) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-50 u.a./tonne .

(4) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by SO % .

(5) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(') The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 595/19
of 29 March 1979

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals , flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ­
ization of the market in cereals ( J ), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (2 ), and in particular
Article 1 5 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2725/78 (3) and subsequent amending Regulations ;
Whereas, on the basis of today's cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in

force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall
be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30 March
1979 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 29 March 1979 .

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(») OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
(2 ) OJ No L 156, 14. 6 . 1978 , p. 1 .
P) OJ No L 329, 24. 11 . 1978 , p. 4.



No L 78/ 12 Official Journal of the European Communities 30 . 3 . 79

ANNEX

to the Commission Regulation of 29 March 1979 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals , flour and malt

A. Cereals and flour

(u.a./tonne)

CCT
heading

No
Description

Current

3

1st period

4

2nd period

5

3rd period

6

10.01 A Common wheat, and meslin 0 0 0 4-11

10.01 B Durum wheat 0 0 0 1-22

10.02 Rye 0 0 0 0-91

10.03 Barley 0 018 018 018

10.04 Oats 0 0 0 0

10.05 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0-61 0-61 0-61

10.07 A Buckwheat 0 0 0 0

10.07 B Millet 0 0 0 0

10.07 C Grain sorghum 0 0 0 0

10.07 D Other cereals 0 0 0 0

11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 5-75

B. Malt

(u.a./tonne)

CCT
heading

No
Description

Current

3

1st period

4

2nd period

5

3rd period

6

4th period

7

11.07 A I (a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 7-32 7-32

11.07 A 1(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 5-47 5-47

11.07 A II (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0-32 0-32 0-32 0-32

11.07 A II (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0-24 0-24 0-24 0-24

11.07 B Roasted malt 0 0-28 0-28 0-28 0-28
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 596/79
of 29 March 1979

fixing minimum levies on the importation of olive oil and levies on the importa­
tion of other olive oil sector products

whereas by Regulation (EEC) No 3131 /78 of 28
December 1978 ( u) the Commission decided to use
the tendering procedure to fix levies on olive oil ;

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2751 /78 of
23 November 1978 laying down general rules for
fixing the import levy on olive oil by tender ( ,2) speci­
fies that the minimum levy rate shall be fixed for each
of the products concerned on the basis of the situa­
tion on the world or Greek markets and the Commu­
nity market and of the levy rates indicated by
tenderers ;

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats ( J ), as last amended by Regulation (EEC) No
590/79 (2), and in particular Article 1 6 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2749/78 of 23 November 1978 on trade in oils and
fats between the Community and Greece (3), and in
particular Article 5 (2) thereof,

Whereas in the collection of the levy account should
be taken of the provisions in the Agreements between
the Community and certain third countries ; whereas
in particular the levy applicable for those countries
must be fixed taking as a basis for calculation the levy
to be collected on imports from the other third coun­
tries :

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1514/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi­
nating in Algeria (4), as amended by Regulation (EEC)
No 2761 /78 (5 ), and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1521 /76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi­
nating in Morocco (6), as last amended by Regulation
(EEC) No 2761 /78 , and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC)/ No
1508/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi­
nating in Tunisia (7), as amended by Regulation (EEC)
No 2761 /78 , and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1180/77 of 17 May 1977 on imports into the Commu­
nity of certain agricultural products originating in
Turkey (8), as amended by Regulation (EEC) No
2766/78 (9), and in particular Article 10 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1620/77 of 18 July 1977 laying down detailed rules
for the importation of olive oil from Lebanon ( 10),

Whereas application of the rules recalled above to the
levy rates indicated by tenderers on 26 and 27 March
1979 leads to the minimum levies being fixed as indi­
cated in Annex I to this Regulation ;

Whereas the import levy on olives falling within
subheadings 07.01 N II and 07.03 A II of the
Common Customs Tariff and on products falling
within subheadings 15.17 B I and 23.04 A II of the
Common Customs Tariff must be calculated from the
minimum levy applicable on the olive oil contained
in these products ; whereas, however, the levy charged
for olive oil may not be less than an amount equal to
8 % of the value of the imported product, such
amount to be fixed at a standard rate ; whereas applica­
tion of these provisions leads to the levies being fixed
as indicated in Annex II to this Regulation ,

(•) OJ No 172, 30 . 9 . 1966, p . 3025/66.
(2) See page 1 of this Official Journal
(3 ) OJ No L 331 , 28 . 11 . 1978 , p. 1 .
(«) OJ No L 169, 28 . 6 . 1976, p. 24 .
(*) OJ No L 332, 29 . 11 . 1978 , p . 13 .
(6) OJ No L 169, 28 . 6 . 1976, p. 43 .
( 7) OJ No L 169, 28 . 6 . 1976, p. 9 .
b) OJ No L 142, 9 . 6. 1977, p. 10 .
(9) OJ No L 332, 29 . 11 . 1977, p. 26.
( 10) OJ No L 181 , 21 . 7 . 1977, p. 4.

(») OJ No L 370, 30. 12. 1978 , p . 60 .
( 12 ) OJ No L 331 , 28 . 11 . 1978 , p. 6 .
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The minimum levies on olive oil imports are fixed in
Annex I.

Article 2

The levies applicable on imports of other olive oil
sector products are fixed in Annex II .

Article J

This Regulation shall enter into force on 30 March
1979 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 29 March 1979 .

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX I

Minimum import levies on olive oil

(u.a./100 kg)

CCT heading No Greece Non-member countries

15.07 A I a) 27-00 (!) 52-00 ( i )
15.07 Alb) 26-00 (») 49-00 (»)
15.07 Ale) 30-00 (!) 54-00 ( i )
15.07 A II a) 33-00 61-00 (2)
15.07 A II b) 46-00 86-00 (J)

(') For imports of oil falling within this tariff subheading and produced entirely in one of the countries listed below and transported
directly from any of those countries to the Community, the levy to be collected is reduced by :
(a ) Greece, Spain and Lebanon : 0-50 u.a./ 100 kg ;
(b) Turkey : 18-50 u.a./ 100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the export tax applied by that country ;

however, the repayment may not exceed the amount of the tax in force ;
(c ) Algeria , Morocco, Tunisia : 20-50 u.a./ 100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the export tax applied by

those countries ; however, the repayment may not exceed the amount of the tax in force .
( 2 ) For imports of oil falling within this tariff subheading :

(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those countries to the Community, the
levy to be collected is reduced by 3-20 u.a./ 100 kg ;

(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the levy to be collected is reduced by
2-56 u.a./ 100 kg.

( 3 ) For imports of oil falling within this tariff subheading :
(a ) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those countries to the Community, the

levy to be collected is reduced by 6 u.a./ 100 kg ;
(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the levy to be collected is reduced by

4-80 u.a./ 100 kg .

ANNEX II

Import levies on other olive oil sector products

(u.a./100 kg)

CCT heading No Greece Non-member countries

07.01 N II 5-72 10-78

07.03 A II 5-72 10-78

15.17 B I a) 13-00 24-50

15.17 B I b) 20-80 39-20

23.04 A II 2-40 4-32
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 597/79
of 29 March 1979

fixing the export refunds on malt

Whereas it follows from applying these detailed rules
to the present situation on the market in products
processed from cereals and rice that the export refund
should be fixed at an amount which will cover the
difference between Community prices and world
market prices ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces­
sary to vary the refund for certain products according
to destination ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 % , a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent ;

Whereas the refund must be fixed once a month ;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage­
ment Committee for Cereals,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza­
tion of the market in cereals (l), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (2), and in particular the
fourth subparagraph of Article 16 (2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 of Regulation (EEC) No 2727/75
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of those Regulations and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (3),
provides that when refunds are being fixed account
must be taken of the existing situation and the future
trend with regard to prices and availabilities of cereals
on the Community market on the one hand and
prices for cereals and cereal products on the world
market on the other ; whereas the same Article
provides that it is also important to ensure equili­
brium and the natural development of prices and
trade on cereal markets and, furthermore, to take into
account the economic aspect of the proposed exports,
and the need to avoid disturbances on the Commu­
nity market ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2744/75 of 29
October 1975 on the import and export system for
products processed from cereals and from rice (4), as
last amended by Regulation (EEC) No 2245/78 (5),
defines the specific criteria to be taken into account
when the refund on these products is being calcu­
lated ;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on malt listed in Article 1 (d) of
Regulation (EEC) No 2727/75 subject to Regulation
(EEC) No 2744/75 shall be as set out in the Annex
hereto.

>) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
2) OJ No L 156, 14. 6 . 1978, p. 1 .
3) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 78 .
♦) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 65.
») OJ No L 273, 29. 9 . 1978 . p. 1 .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30 March
1979 .
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 29 March 1979 .

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 29 March 1979 fixing the export refunds on malt

(u.a. / tonne)

CCT heading No Refund

11.07 A I b) 86-45

11.07 A II b) 10405

11.07 B 121-26
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 598/79
of 29 March 1979

fixing the corrective amount applicable to the refund on malt

cereals needed for making malt, the economic aspect
of exports and the need to avoid disturbances on the
Community market ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces­
sary to vary the corrective amount according to desti­
nation ;

Whereas the corrective amount must be fixed at the
same time as the refund and according to the same
procedure ; whereas it may be altered in the period
between fixings ;

Whereas, if the system of corrective amounts is to
operate normally, corrective amounts should be calcu­
lated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2*25 % , a rate of exchange based on
their effective parity,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the preceding indent ;

Whereas it follows from applying the provisions set
out above that the corrective amount must be as set
out in the Annex hereto ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage­
ment Committee for Cereals,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza­
tion of the market in cereals (*), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (2), and in particular the
third sentence of the second subparagraph of Article
16 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (3),

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 (4) of Regulation (EEC) No
2727/75 provides that the export refund applicable to
cereals on the day on which application for an export
licence is made, adjusted for the threshold price in
force during the month of exportation, must be
applied on request to exports to be effected during the
period of validity of the export licence ; whereas, in
this case, a corrective amount must be applied to the
refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2744/75 of 29
October 1975 on the import and export system for
products processed from cereals and from rice (4), as
last amended by Regulation (EEC) No 2245/78 (5),
made possible the fixing of a corrective amount for
certain products listed in Article 1 (d) of Regulation
(EEC) No 2727/75 ;

Whereas Regulation (EEC) No 1281 /75 (6) laid down
detailed rules for the advance fixing of export refunds
for cereals and certain products processed from
cereals ;

Whereas, pursuant to that Regulation, when the correc­
tive amount is being fixed in respect of malt, account
must be taken of the existing situation and the future
trend with regard to the possibilities and conditions
for the sale of the cereals concerned and of malt on
the world market ; whereas the same Regulation also
provides that account must be taken of the quantity of

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The corrective amount referred to in Article 16 (4) of
Regulation (EEC) No 2727/75 which is applicable to
export refunds fixed in advance in respect of malt
shall be as set out in the Annex hereto .

(») OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
(2) OJ No L 156, 14. 6. 1978 , p . 1 .
(*) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p . 78 .
(4) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 65 .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 April
1979 .

(5) OJ No L 273, 29. 9 . 1978 , p. 1 .
(«) OJ No L 131 , 22. 5. 1975, p . 15.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 29 March 1979.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 29 March 1979 fixing the corrective amount applicable
to the refund on malt

(u.a./tonne)

CCT heading No
Current

4

1st period

5

2nd period

6

3rd period

7

4th period

8

5th period

9

11.07 A I a) 0 0 0 0 0

11.07 A I b) 0 0 0 0 0 0

11.07 A II a) 0 0 0 0 0 —

11.07 A II b) 0 0 0 0 0 0

11.07 B 0 o 0 0 0 0

(u.a./tonne)

CCT heading No
6th period

10

7th period

11

8th period

12

9th period

1

10th period

2

1 1 th period

3

11.07 A I a)

11.07 A I b) — — — — — —

11.07 A II a) — — — — — —

11.07 A II b) — — — — — —

11.07 B — — — — — —

\
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 599/79
of 29 March 1979

fixing the corrective amount applicable to the refund on cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi­
zation of the market in cereals ( 1 ), as last amended by
Regulation (EEC) No 1 254/78 (2), and in particular the
third sentence of the second subparagraph of Article
16 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (3),

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 (4) of Regulation (EEC) No
2727/75 provides that the export refund applicable to
cereals on the day on which application for an export
licence is made, adjusted for the threshold price in
force during the month of exportation, must be
applied on request to exports to be effected during the
period of validity of the export licence ; whereas, in
this case, a corrective amount must be applied to the
refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2744/75 of 29
October 1975 on the import and export system for
products processed from cereals and from rice (4), as
last amended by Regulation (EEC) No 2245/78 (5),
made possible the fixing of a corrective amount for
certain products listed in Article 1 (c) of Regulation
(EEC) No 2727/75 ;

Whereas Regulation (EEC) No 1281 /75 (6) laid down
detailed rules for the advance fixing of export refunds
for cereals and certain products processed from
cereals ;

Whereas, pursuant to that Regulation, when the correc­
tive amount is being fixed account must be taken of
the existing situation and the future trend with regard
to prices and availabilities of cereals on the Commu­

nity market on the one hand and possibilities and
conditions for the sale of cereals and cereal products
on the world market on the other ; whereas the same
Regulation provides that it is also important to ensure
equilibrium and the natural development of prices
and trade on cereal markets and, furthermore, to take
into account the economic aspect of exports and the
need to avoid disturbances on the Community
market ;

Whereas for the products listed in Article 1 (c) of
Regulation (EEC) No 2727/75 account should be
taken of the specific criteria laid down in Article 2 (2)
of Regulation (EEC) No 1281 /75 ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces­
sary to vary the corrective amount according to desti­
nation ;

Whereas the corrective amount must be fixed at the
same time as the refund and according to the same
procedure ; whereas it may be altered in the period
between fixings ;

Whereas it may be altered in the period between
fixings ;

Whereas, if the system of corrective amounts is to
operate normally, corrective amounts should be calcu­
lated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 % , a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the preceding indent ;

Whereas it follows from applying the provisions set
out above that the corrective amount must be as set
out in the Annex hereto ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage­
ment Committee for Cereals,

(') OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
(2) OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 1 .
(») OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 78 .
(") OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 65.
(5) OJ No L 273, 29. 9 . 1978, p. 1 .
*) OJ No L 131 , 22. 5. 1975, p. 15.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The corrective amount referred to in Article 16 (4) of
Regulation (EEC) No 2727US which is applicable to

export refunds fixed in advance in respect of cereals
shall be as set out in the Annex hereto .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 April
1979 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 29 March 1979 .

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 29 March 1979 fixing the corrective amount applicable
to the refund on cereals

(u.a./tonne)

CCT

heading
No

Description Current

4

1 St

period
2nd

period
6

? rd
period

7

4th
period

8

5th

period
9

6th
period

10

10.01 A Common wheat, and meslin 0 0 0 — 1000 0

10.01 B Durum wheat 0 0 0 — — — —

10.02 Rye 0 0 0 0 — — —

10.03 Barley 0 0 0 — 10-00 0 — —

10.04 Oats 0 0 0 — — — —

10.05 B Maize other than hybrid maize
for sowing — — — — — — —

10.07 C Grain sorghum — — — — _ — —

11.01 A Common wheat flour 0 0 0 0 0 — —

11.01 B Rye flour 0 0 0 0 0 — —

1 1 .02 A I a) Durum wheat groats and meal 0 0 0 0 0 — —

1 1 .02 A I b) Common wheat groats and
meal 0 0 0 0 0 — —
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 600/79
of 29 March 1979

amending Regulation (EEC) No 2237/77 as regards the date of introduction of
the new form of farm return in Italy and Luxembourg

Whereas it is necessary to correct a mistake in the
wording of heading 145, in the German version,
concerning other fodder plants, and in that of heading
1 57, in all the language versions, relating to nurseries ;
Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Committee
for the Farm Accountancy Data Network,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Sole Article

Regulation (EEC) No 2237/77 is amended as follows :
1 . The text of the second paragraph of Article 2 is

replaced by the following :
'However, these provisions shall apply for the first
time in France and Ireland to the accounting data
of the 1979 accounting year, and in Italy to the
accounting data of the 1980 accounting year. The
1979 and 1980 accounting years shall begin respec­
tively during the periods from 1 January to 1 July
1979 and from 1 January to 1 July 1980 .'

2 . In Annex II , the text of heading 145 in the
German version is worded as follows :

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 79/65/EEC
of 15 June 1965 setting up a network for the collec­
tion of accountancy data on the incomes and business
operation of agricultural holdings in the European
Economic Community ( ! ), as last amended by Regula­
tion (EEC) No 2910/73 ( 2 ), and in particular Article 7
thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No
2237/77 (3 ) specified the items to be included in the
farm return to be used in determining the incomes of
agricultural holdings ;

Whereas it has been possible to overcome the diffi­
culties initially envisaged for the application as from
1978 of the new farm return in Luxembourg ;
whereas, in the case of that Member State, it will be
possible to submit the accountancy data for the 1978
accounting year in the new farm return ;

Whereas technical difficulties encountered in Italy in
drawing up the instruments necessary for applying the
new farm return are preventing the new farm return
from being rationally applied for collecting the
accountancy data of the 1979 accounting year ;
whereas it is therefore expedient for the farm return
used in previous accounting years to remain in force
during the 1979 accounting year ;
Whereas all the necessary measures have been taken
in Italy to ensure satisfactory application of the new
farm return for the collection of the accountancy data
of the 1980 accounting year ;

Sonstige Futterpflanzen : der gesamte Futteranbau,
der in der Fruchtfolge steht und weniger als 5
Jahre lang die gleiche Fläche beansprucht (ein­
jähriger und mehrjähriger Futteranbau ohne
Ackerwiesen).'

3 . In Annex II, the text of heading 157 is replaced by
the following :
'Nurseries : including vine nurseries ; excluding
tree nurseries in forests which serve the holding's
needs .'

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 29 March 1979 .

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(>) OJ No 109, 23 . 6 . 1965, p . 1859/65 .
(2 ) OJ No L 299, 27 . 10 . 1973 , p. 1 .
(3 ) OJ No L 263, 17 . 10 . 1977, p. 1 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 601/79
of 29 March 1979

abolishing the countervailing charge on certain varieties of apples originating in
Poland

whereas the conditions specified in Article 26 ( 1 ) of
Regulation (EEC) No 1035/72 are therefore fulfilled
and the countervailing charge on imports of certain
varieties of apples originating in Poland can be abol­
ished,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables ( y ), as last
amended by Regulation (EEC) No 325/79 (2), and in
particular the second subparagraph of Article 27 (2)
thereof,

Whereas Regulation (EEC) No 550/79 (3 ) introduced a
countervailing charge on certain varieties of apples
originating in Poland ;

Whereas for this product originating in Poland there
were no prices for six consecutive working days ;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 550/79 is hereby repealed.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30 March
1979 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 29 March 1979 .

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(•) OJ No L 118 , 20 . 5 . 1972, p . 1 .
(2) OJ No L 45, 22. 2. 1979 , p . 1 .
(3) OJ No L 72, 23 . 3 . 1979, p . 26 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 602/79
of 29 March 1979

fixing the export refunds on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

these quantities were fixed in Regulation No 162/
67/EEC (4), as amended by Regulation (EEC) No
1607/71 (5);

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces­
sary to vary the refund for certain products according
to destination ;

Whereas the refund must be fixed once a month ;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 % , a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
set out above to the present situation on the market in
cereals, and in particular to quotations or prices for
these products within the Community and on the
world market, that the refunds should be as set out in
the Annex hereto ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage­
ment Committee for Cereals,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ­
ization of the market in cereals ( ! ), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (2), and in particular the
first sentence of the fourth subparagraph of Article 16
(2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 of Regulation (EEC) No 2727/75
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of that Regulation and prices for those
products in the Community may be covered by an
export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation No (EEC)
No 2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (3),
provides that when refunds are being fixed account
must be taken of the existing situation and the future
trend with regard to prices and availabilities of cereals
on the Community market on the one hand and
prices for cereals and cereal products on the world
market on the other ; whereas the same article
provides that it is also important to ensure equili­
brium and the natural development of prices and
trade on cereal markets and, furthermore, to take into
account the economic aspect of the proposed exports
and the need to avoid disturbances on the Commu­
nity market ;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2746/75
defines the specific criteria to be taken into account
when the refund on cereals is being calculated ;

Whereas these specific criteria are defined, as far as
wheat and rye flour, groats and meal are concerned, in
Article 4 of Regulation (EEC) No 2746/75 ; whereas,
furthermore, when the refund on these products is
being calculated, account must be taken of the quanti­
ties of cereals required for their manufacture ; whereas

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1
(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75,
exported in the natural state, shall be as set out in the
Annex hereto .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30 March
1979 .

(•) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p . 1 .
(2 ) OJ No L 156, 14 . 6 . 1978 , p . 1 .
(A OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p . 78 .

(4 ) OJ No 128 , 27 . 6 . 1967, p . 2574/67.
(*) OJ No L 168 , 27 . 7 . 1971 , p . 16 .
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 29 March 1979 .

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 March 1979 fixing the export refunds on cereals and
on wheat or rye flour, groats and meal

(tut . / fount)

CCT
heading

No
Description Refund

10.01 A Common wheat and meslin :

— for exports to :
— Switzerland, Austria and Liechtenstein 6500

— the People's Republic of China 77-00

— Zones I, II, III , IV, V, VI and VII a) and b) 0

— other third countries 6800

10.01 B Durum wheat 0

10.02 Rye :
— for exports to :

l — Switzerland, Austria and Liechtenstein 71-50

— other third countries 81-50

10.03 Barley :
— for exports to : I

— Zones I , II , III , IV, V and VI 0

— other third countries 73-00

10.04 Oats 64-00

10.05 B Maize , other than hybrid maize for sowing —

10.07 C Grain sorghum —

ex 11.01 A Wheat flour :
— of an ash content of 0 to 520 107-00

— of an ash content of 521 to 600 107-00

— of an ash content of 601 to 900 97-00

— of an ash content of 901 to 1 100 97-00

— of an ash content of 1 101 to 1 650 87-00

— of an ash content of 1 651 to 1 900 87-00

ex 11.01 B Rye flour :
— of an ash content of 0 to 700 10300

— of an ash content of 701 to 1 150 103-00

— of an ash content of 1 151 to 1 600 10300

— of an ash content of 1 601 to 2 000 103-00

11.02 A I a) Durum wheat groats and meal :
— of an ash content of 0 to 950 16500

— of an ash content of 951 to 1 300 165-00

— of an ash content of 1 301 to 1 500 1 65-00

11.02 A lb) Common wheat groats and meal :
— of an ash content of 0 to 520 107-00

N.B. The zones are those defined in Regulation (EEC) No 1124/77 (OJ No L 134, 28 . 5 . 1977).
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II

(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION

of 14 March 1979

authorizing Ireland not to apply Community treatment to brassieres, woven,
knitted or crocheted, falling within heading No ex 61.09 of the Common
Customs Tariff (NIMEXE code 61.09-50) (category 31), originating in the Philip­

pines and in free circulation in the other Member States

(Only the English text is authentic)

(79/332/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,
Whereas it was not possible on that occasion to allo­
cate these ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar­
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;Having regard to the Treaty establishing the European

Economic Community, and in particular the first para­
graph of Article 115 thereof,

whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment ;

Having regard to the application under the first para­
graph of Article 115 of the Treaty made on 9 March
1979 by the Irish Government to the Commission of
the European Communities, for authorization not to
apply Community treatment to brassieres, woven,
knitted or crocheted, falling within heading No ex
61.09 of the Common Customs Tariff (NIMEXE code
61.09-50) (category 31 ), originating in the Philippines
and in free circulation in the other Member States,

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made, would be likely to aggravate these diffi­
culties :

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera­
tion from the other Member States :

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in the Philippines is
covered by an Agreement negotiated between the
Community and that country ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi­
tions laid down in Commission Decision 71 /202/EEC
of 12 May 1971 ( J ), and in particular Article 1 thereof,

Whereas under that Agreement the Philippines has
undertaken to take all necessary steps to limit its
exports of the products in question to the Community
up to the amount of certain ceilings allocated among
the Member States : (') OJ No L 121 , 3 . 6 . 1971 , p. 26 .
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HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

Ireland is authorized not to apply Community treat­
ment to the products indicated below, where they orig­
inate in the Philippines and are in free circulation in
the other Member States, and in respect of which
applications for import licences were lodged after 3
March 1979 :

Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise in Ireland for the importation of these products
from the Philippines or until 31 December 1979 ,
whichever is the earlier.

Article 3

This Decision is addressed to Ireland .

Done at Brussels, 14 March 1979 .

For the Commission

Étienne DAVIGNON

Member of the Commission

CCT
heading

No
Description

ex 61.09
(NIMEXE code
61.09-50) (category 31 )

Brassieres, woven, knitted or
crocheted
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COMMISSION DECISION

of 14 March 1979

authorizing the Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of Luxembourg and the
Kingdom of the Netherlands not to apply Community treatment to blouses and
shirt-blouses, knitted or crocheted (not elastic or rubberized), or woven, for
women, girls and infants, of wool, cotton or man-made textile fibres , falling
within subheadings ex 60.05 A II and ex 61.02 B of the Common Customs Tariff
(NIMEXE codes 60.05-22, 23 , 24, 25 ; 61.02-78 , 82, 84) (category 7), originating in

Bulgaria and in free circulation in the other Member States
(Only the Dutch and French texts are authentic)

(79/333/EEC)

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to jeopar­
dize the effectiveness of the commercial measure
concerned ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera­
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi­
tions laid down in Commission Decision 71 /202/EEC
of 12 May 1971 ( ! ), and in particular Article 1 thereof ;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para­
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para­
graph of Article 115 of the Treaty, made on 8 March
1979 by the Governments of the Benelux countries to
the Commission of the European Communities, for
authorization not to apply Community treatment to
blouses and shirt-blouses, knitted or crocheted (not
elastic or rubberized), or woven, for women, girls and
infants, of wool, cotton or man-made textile fibres,
falling within subheadings ex 60.05 A II and ex 61.02
B of the Common Customs Tariff (NIMEXE codes
60.05-22, 23, 24, 25 ; 61.02-78, 82, 84) (category 7),
originating in Bulgaria and in free circulation in the
other Member States,

Whereas in the Benelux countries the importation of
the products in question originating in Bulgaria is, in
accordance with the Council Decision of 21
December 1978, subject to a quantitative restriction ;

Whereas the disparities which exist in the commercial
policy measures applied in connection with these
products by the Member States are causing deflection
of trade, thereby preventing the execution of those
commercial policy measures which are in force
because of the difficult economic situation in the
sector concerned ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment and a progressive decline
in its market share ;

Whereas these economic difficulties are caused largely
by unequal conditions of competition, which allow
exports to be made at prices appreciably lower than
those of the Community products in question ;

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The Kingdom of Belgium, the Grand Duchy of
Luxembourg and the Kingdom of the Netherlands are
authorized not to apply Community treatment to the
products indicated below, where they originate in
Bulgaria and are in free circulation in the other
Member States, and in respect of which applications
for import licences were lodged after 6 March 1979 :

CCT
heading

No
Description

ex 60.05 A II and
ex 61.02 B
(NIMEXE codes
60.05-22, 23, 24, 25 ;
61.02-78, 82, 84) (cate­
gory 7)

Blouses and shirt-blouses, knitted
or crocheted (not elastic or rubber­
ized), or woven, for women, girls
and infants, of wool, cotton or man­
made textile fibres

(») OJ No L 121 , 3 . 6 . 1971 , p. 26 .
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Done at Brussels, 14 March 1979 .Article 2

This Decision shall apply until 30 September 1979 .

Article 3

This Decision is addressed to the Kingdom of
Belgium, the Grand Duchy of Luxembourg and the
Kingdom of the Netherlands.

For the Commission

Étienne DAVIGNON

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION

of 14 March 1979

authorizing Ireland not to apply Community treatment to shirts, T-shirts, light­
weight fine knit roll , polo or turtle-neck jumpers and pullovers , undervests and
the like, knitted or crocheted (not elastic or rubberized), other than babies'
garments, of cotton or synthetic textile fibres ; T-shirts and lightweight fine knit
roll , polo or turtle-neck jumpers and pullovers of regenerated textile fibres,
falling within heading No ex 60.04 of die Common Customs Tariff (NIMEXE
codes 60.04-01 , 05 , 13 , 18 , 28 , 29, 30 , 41 , 50 , 58) (category 4), originating in Brazil

and in free circulation in the other Member States

(Only the English text is authentic)

(79/334/EEC)

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera­
tion from the other Member States ;

Whereas authorisation should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi­
tions laid down in Commission Decision 71 /202/EEC
of 12 May 1971 ( !), and in particular Article 115
thereof,

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

Ireland is authorized not to apply Community treat­
ment to the products indicated below, where they orig­
inate in Brazil and are in free circulation in the other
Member States, and in respect of which applications
for import licences were lodged after 6 March 1979 :

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para­
graph of Article 115 thereof,
Having regard to the application under the first para­
graph of Article 115 of the Treaty made on 7 March
1979 by the Irish Government to the Commission of
the European Communities for authorization not to
apply Community treatment to shirts, T-shirts, light­
weight fine knit roll , polo or turtle neck jumpers and
pullovers, undervests and the like, knitted or
crocheted (not elastic or rubberized), other than
babies' garments, of cotton or synthetic textile fibres ;
T-shirts and lightweight fine knit roll , polo or turtle
neck jumpers and pullovers of regenerated textile
fibres, falling within heading No ex 60.04 of the
Common Customs Tariff (NIMEXE codes 60.04-01 ,
05, 13 , 18 , 28 , 29 , 30, 41 , 50, 58 ) (category 4), origi­
nating in Brazil and in free circulation in the other
Member States,
Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in Brazil is covered
by an Agreement negotiated between the Community
and that country ;
Whereas under that Agreement Brazil has undertaken
to take all necessary steps to limit its exports of the
products in question to the Community up to the
amount of certain ceilings allocated among the
Member States ;
Whereas it was not possible on that occasion to allo­
cate these ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar­
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;
Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment ;
Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra­
vate these difficulties :

CCT
heading

No
Description

ex 60.04
(NIMEXE codes
60.04-01 , 05, 13, 18 ,
28 , 29 , 30, 41 , 50 , 58)
(category 4)

Shirts, T-shirts, lightweight fine
knit roll, polo or turtle neck
jumpers and pullovers, undervests
and the like, knitted or crocheted
(not elastic or rubberized), other
than babies garments, of cotton or
synthetic textile fibres ; T-shirts and
lightweight fine knit roll, polo or
turtle neck jumpers and pullovers
of regenerated textile fibres

Article 2

This Decision shall apply until new opportunities
arise in Ireland for the importation of these products

(' OJ No L 121 , 3 . 6 . 1971 , p. 26.
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from Brazil or until 31 December 1979 , whichever is
the earlier.

Article 3

This Decision is addressed to Ireland .

Done at Brussels, 14 March 1979 .

For the Commission

Étienne DAVIGNON

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION

of 15 March 1979

authorizing the French Republic not to apply Community treatment to men's
and boys' woven suits (including coordinate suits consisting of two or three
pieces, which are ordered, packed, consigned and normally sold together), of
wool , cotton or man-made textile fibres, falling within heading No ex 61.01 of
the Common Customs Tariff (NIMEXE codes 61.01-51 , 54 , 57) (category 16), origi­

nating in Yugoslavia and in free circulation in the other Member States
(Only the French text is authentic)

(79/335/EEC)

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to jeopar­
dize the effectiveness of the commercial measure
concerned ;

Whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera­
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi­
tions laid down in Commission Decision 71 /202/EEC
of 12 May 1971 (!), and in particular Article 1 thereof ;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para­
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para­
graph of Article 115 of the Treaty, made on 9 March
1979 by the French Government to the Commission
of the European Communities, for authorization not
to apply Community treatment to men's and boys'
woven suits (including coordinate suits consisting of
two or three pieces, which are ordered, packed,
consigned and normally sold together), of wool, cotton
or man-made textile fibres, falling within heading No
ex 61.01 of the Common Customs Tariff (NIMEXE
codes 61.01-51 , 54, 57) (category 16), originating in
Yugoslavia and in free circulation in the other
Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in Yugoslavia is
covered by an Agreement negotiated between the
Community and that country ;

Whereas under that Agreement Yugoslavia has under­
taken to take all necessary steps to limit its exports of
the products in question to the Community up to the
amount of certain ceilings allocated among the
Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo­
cate these ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar­
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial
sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment ;

Article 1

The French Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in Yugoslavia and are in
free circulation in the other Member States, and in
respect of which applications for import licences were
lodged after 6 March 1979 :

CCT
heading

No
Description

ex 61.01
(NIMEXE codes
61.01-51 , 54, 57) (cate­
gory 16)

Men's and boys' woven suits
(including . coordinate suits
consisting of two or three pieces,
which are ordered, packed,
consigned and normally sold
together), of wool , cotton or man­
made textile fibres

(») OJ No L 121 , 3 . 6 . 1971 , p. 26 .
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Article 2

This Decision shall apply until 30 September 1979 .

Article 3

This Decision is addressed to the French Republic .

Done at Brussels, 15 March 1979 .

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President
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COMMISSION DECISION

of 16 March 1979

on the reimbursement by the Guidance Section of the EAGGF to the Kingdom
of Belgium of expenditure incurred during 1976 on aids for the less-favoured

farming areas
(Only the Dutch and French texts are authentic)

(79/336/EEC)

Whereas a payment on account of Bfrs 63 097 208-25
has been granted in application of Article 1 3 of Direc­
tive 75/268/EEC and of Article 5 ( 1 ) of Decision
76/627/EEC ; whereas a balance of Bfrs 21 006 303
should therefore be paid to the Member State ;

Whereas Decision 76/627/EEC lays down in Article 2
that applications for reimbursement concerning Title
III of Directive 75/268/EEC shall be submitted along
with applications for reimbursement of expenditure
on Directive 72/ 159/EEC ;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 75/268 /EEC of 28
April 1975 on mountain and hill farming and farming
in certain less-favoured areas ( 1 ), as last amended by
Directive 76/400/EEC (2), and in particular Article 13
thereof,

Having regard to Council Directive 72/ 159/EEC of 17
April 1972 on the modernization of farms (3 ), as last
amended by Directive 76/837/EEC (4), and in parti­
cular Article 21 (2) thereof,
Whereas the measures taken by the Kingdom of
Belgium to implement Directive 75/268/EEC were
the subject of a favourable Commission Decision
pursuant to Article 13 of the said Directive and to
Article 18 of Directive 72/ 159/EEC ;

Whereas the Kingdom of Belgium has made an appli­
cation for reimbursement of expenditure incurred
during 1976 on aids for the less-favoured farming
areas ; whereas this application is complete and has
been submitted in due form in accordance with the
requirements of Commission Decision 76/627/EEC of
25 June 1976 concerning applications for reimburse­
ment in respect of aid granted by Member States
pursuant to Directive 75/268/EEC (5) ;

Whereas an examination of the information provided
shows that eligible expenditure of Bfrs 336 414 045
broken down as follows :

under Title II : Bfrs 336 392 297
under Title IV : Bfrs 21 748

has been incurred under the conditions laid down in
Directive 75/268/EEC ; whereas the Guidance Section
of the European Agricultural Guidance and Guarantee
Fund should therefore reimburse 25 % thereof, i.e.
Bfrs 84 103 511-25 ;

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The final contribution by the Guidance Section of the
European Agricultural Guidance and Guarantee Fund
towards the expenditure incurred by the Kingdom of
Belgium during 1976 on aids for the less-favoured
farming areas shall be Bfrs 84 103 511-25.

The balance of the contribution, i.e. Bfrs 21 006 303 ,
shall be paid to the Kingdom of Belgium .

Article 2

This Decision is addressed to the Kingdom of
Belgium .

Done at Brussels, 16 March 1979 .

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(!) OJ No L 128 , 19 . 5 . 1975, p. 1 .
(2 ) OJ No L 108 , 26 . 4. 1976, p. 21 .
(3 ) OJ No L 96, 23 . 4 . 1972, p. 1 .
(«) OJ No L 302, 4 . 11 . 1976 , p. 19 .
(5 OJ No L 222, 14. 8 . 1976, p. 37 .
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COMMISSION DECISION

of 16 March 1979

on the granting by the Guidance Section of the EAGGF to the Kingdom of
Belgium of a payment on account in respect of expenditure incurred during

1977 on aids for the less-favoured farming areas
(Only the Dutch and French texts are authentic)

(79/337/EEC)

Whereas the making of a payment on account for the
period in question shall not prejudice the final deci­
sion on the contribution from the Fund for the said
period ; whereas the Guidance Section of the Euro­
pean Agricultural Guidance and Guarantee Fund
should therefore make a payment on account of 75 %
of the sum of Bfrs 84 981 128 , i.e. Bfrs 63 735 846 ;

Whereas Decision 76/627/EEC lays down in Article 2
that application for reimbursement concerning Title
III of Directive 75/268/EEC shall be submitted along
with applications for reimbursement of expenditure
on Directive 72/ 159/EEC ;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 75/268/EEC of 28
April 1975 on mountain and hill farming and farming
in certain less-favoured areas (*), as last amended by
Directive 76/400/EEC (2), and in particular Article 13
thereof,

Having regard to Council Directive 72/ 159/EEC of 17
April 1972 on the modernization of farms (3), as last
amended by Directive 76/837/EEC (4), and in parti­
cular Article 21 (3) thereof,
Whereas the measures taken by the Kingdom of
Belgium to implement Directive 75/268/EEC were
the subject of a favourable Commission Decision
pursuant to Article 13 of the said Directive and to
Article 18 of Directive 72/ 159/EEC ;

Whereas Commission Decision 76/627/EEC of 25
June 1976 concerning applications for reimbursement
in respect of aid granted by Member States pursuant
to Directive 75/268/EEC (5) lays down in Article 5 ( 1 )
that the Commission, acting on the basis of particu­
lars contained in the application for reimbursement,
shall make a payment on account of 75 % of the
amount requested ;

Whereas the application for reimbursement lodged by
the Kingdom of Belgium in respect of aids granted
during 1977 for the less-favoured farming areas is
complete and has been submitted in due form ;
whereas the total amount of expenditure for the year
1977 comes to Bfrs 339 924 511 broken down as
follows :

under Title II : Bfrs 336 832 879

under Title IV : Bfrs 3 091 632

Whereas the total amount of reimbursement
requested comes to Bfrs 84 981 128 ;

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The payment on account by the Guidance Section of
the European Agricultural Guidance and Guarantee
Fund towards the expenditure incurred by the
Kingdom of Belgium during 1977 on aids for the less­
favoured farming areas shall be Bfrs 63 735 846 .

Article 2

This Decision is addressed to the Kingdom of
Belgium .

Done at Brussels, 16 March 1979 .

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(>) OJ No L 128 , 19 . 5 . 1975, p. 1 .
(2) OJ No L 108 , 26. 4 . 1976, p. 21 .
(3 ) OJ No L 96, 23 . 4. 1972, p. 1 .
(4) OJ No L 302, 4 . 11 . 1976, p. 19 .
(5) OJ No L 222, 14. 8 . 1976, p. 37 .
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COMMISSION DECISION

of 16 March 1979

on the reimbursement by the Guidance Section of the EAGGF to the Kingdom
of Denmark of expenditure incurred during 1977 on aids relating to the provi­
sion of socio-economic guidance for and the acquisition of occupational skills

by persons engaged in agriculture
(Only the Danish text is authentic)

(79/338/EEC)

Fund should therefore reimburse 25 % thereof, i.e.
Dkr 281 391 ;

Whereas a payment on account of Dkr 211 043 has
been granted in application of Article 14 (3) of Direc­
tive 72/ 161 /EEC and of Article 4 ( 1 ) of Decision
74/581 /EEC ; whereas a balance of Dkr 70 348 should
therefore be paid to the Member State ;
Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The final contribution by the Guidance Section of the
European Agricultural Guidance and Guarantee Fund
towards the expenditure incurred by the Kingdom of
Denmark during 1977 in respect of aids relating to
the provision of socio-economic guidance for and the
acquisition of occupational skills by persons engaged
in agriculture shall be Dkr 281 391 .
The balance of the contribution, i.e. Dkr 70 348 , shall
be paid to the Kingdom of Denmark.

Article 2

This Decision is addressed to the Kingdom of
Denmark.

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 72/ 161 /EEC of 17
April 1972 concerning the provision of socio­
economic guidance for and the acquisition of occupa­
tional skills by persons engaged in agriculture ( 1 ), as
last amended by Directive 73/358/EEC (2), and in
particular Article 14 (2) thereof,

Whereas the measures taken by the Kingdom of
Denmark to implement Directive 72/ 161 /EEC were
the subject of a favourable Commission Decision
pursuant to Article 1 1 of the said Directive ;
Whereas the Kingdom of Denmark has made an
application for reimbursement of expenditure
incurred on aids granted during 1977 for the provi­
sion of socio-economic guidance for and the acquisi­
tion of occupational skills by persons engaged in agri­
culture ; whereas the application is complete and has
been submitted in due form and in accordance with
the requirements of Commission Decision
74/581 /EEC of 16 October 1974 concerning applica­
tions for reimbursement in respect of aid granted by
the Member States pursuant to Directives
72/ 159/EEC, 72/ 160/EEC and 72/ 161 /EEC (3), and
also with the payments on account which can be
agreed ;
Whereas an examination of the information provided
shows that eligible expenditure of Dkr 1 1 25 565
broken down as follows :

under Title I : Dkr 1 8 692
under Title II : Dkr 1 106 873

has been incurred under the conditions laid down in
Directive 72/ 161 /EEC ; whereas the Guidance Section
of the European Agricultural Guidance and Guarantee

Done at Brussels, 16 March 1979 .

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

(•) OJ No L 96, 23 . 4. 1972, p . 15.
(2) OJ No L 326, 27. 11 . 1973, p . 17.
P) OJ No L 320, 29 . 11 . 1974, p. 1 .
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COMMISSION DECISION

of 16 March 1979

authorizing the French Republic not to apply Community treatment to woven
fabrics of cotton, other than gauze, terry fabrics, narrow woven fabrics, pile
fabrics, chenille fabrics, tulle and other net fabrics, falling within heading No
55.09 of the Common Customs Tariff (NIMEXE codes 55.09-01 , 02 , 03 , 04, 05 , 11 ,
12, 13 , 14, 15 , 16, 17 , 19, 21 , 29, 31 , 33 , 35 , 37 , 38 , 39, 41 , 49, 51 , 52, 53 , 54, 55 , 56, 57 ,
59, 61 , 63 , 64, 65 , 66, 67 , 68 , 69, 70 , 71 , 72, 73 , 74, 76, 77 , 78 , 81 , 82, 83 , 84 , 86, 87 , 92 ,
93 , 97) (category 2), originating in South Korea and in free circulation in the

other Member States

(Only the French text is authentic)

(79/339/EEC)

sector concerned, involving a considerable drop in
production and employment ;

Whereas further indirect imports, in addition to those
already made or proposed, would be likely to aggra­
vate these difficulties ;

whereas it is not possible to set in motion rapidly the
machinery for bringing about the necessary coopera­
tion from the other Member States ;

Whereas authorization should accordingly be given
for the application of protective measures under the
first paragraph of Article 115, subject to the condi­
tions laid down in Commission Decision 71 /202/EEC
of 12 May 1971 ( !), and in particular Article 1 thereof ;

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular the first para­
graph of Article 115 thereof,

Having regard to the application under the first para­
graph of Article 1 1 5 of the Treaty, made on 9 March
1979 by the French Government to the Commission
of the European Communities, for authorization not
to apply Community treatment to woven fabrics of
cotton, other than gauze, terry fabrics, narrow woven
fabrics, pile fabrics, chenille fabrics, tulle and other
net fabrics, falling within heading No 55.09 of the
Common Customs Tariff (NIMEXE codes 55.09-01 ,
02, 03, 04, 05, 11 , 12, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 21 , 29, 31 ,
33, 35, 37, 38, 39, 41 , 49, 51 , 52, 53, 54, 55, 56, 57, 59,
61 , 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71 , 72, 73 , 74, 76, 77,
78 , 81 , 82, 83, 84, 86, 87, 92, 93, 97) (category 2), origi­
nating in South Korea and in free circulation in the
other Member States,

Whereas the importation into the Community of the
products in question originating in South Korea is
covered by an Agreement negotiated between the
Community and that country ;

Whereas under that Agreement South Korea has
undertaken to take all necessary steps to limit its
exports of the products in question to the Community
up to the amount of certain ceilings allocated among
the Member States ;

Whereas it was not possible on that occasion to allo­
cate these ceilings on the basis of the needs of the
individual markets ; whereas there are therefore dispar­
ities existing between the import conditions in the
various Member States ; whereas uniformity can only
be achieved progressively ;

Whereas, however, the application for a licence which
gave rise to the application in question does not need
to be covered by such an authorization in view of the
small amount involved,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The French Republic is authorized not to apply
Community treatment to the products indicated
below, where they originate in South Korea and are in
free circulation in the other Member States, and in
respect of which applications for import licences were
lodged after 6 March 1979 :

Whereas it appears from the application submitted
that there are serious difficulties in the industrial ( 1 ) OJ No L 121 , 3 . 6 . 1971 , p. 26 .
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CCT heading No Description

55.09

(NIMEXE codes 55.09-01 , 02, 03, 04, 05, 11 , 12, 13 , 14, 15 ,
16, 17, 19 , 21 , 29 , 31 , 33 , 35, 37, 38 , 39, 41 , 49, 51 , 52, 53 , 54,
55, 56, 57, 59, 61 , 63 , 64, 65, 66, 67, 68 , 69 , 70, 71 , 72, 73 , 74,
76, 77, 78 , 81 , 82, 83 , 84, 86, 87, 92, 93, 97) (category 2)

Woven fabrics of cotton, other than
gauze, terry fabrics, narrow woven
fabrics, pile fabrics, chenille fabrics,
tulle and other net fabrics

Article 2

This Decision shall apply until 30 September 1979 .

Article 3

This Decision is addressed to the French Republic .

Done at Brussels , 16 March 1979 .

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President
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COMMISSION DECISION

of 16 March 1979

excluding from admission free of Common Customs Tariff duties the scientific
apparatus described as 'Varian atomic absorption spectrometer, type AA 6D'

(79/340/EEC)

research ; whereas it must therefore be considered to
be a scientific apparatus ;
Whereas, however, on the basis of information
received from Member States, apparatus of scientific
value equivalent to the said apparatus capable of being
used for the same purposes is currently being manufac­
tured in the Community ; whereas this applies in parti­
cular to the apparatus 'SP 1900' manufactured by the
firm Pye Unicam Ltd, York Street, Cambridge CB1
2PX, United Kingdom and the apparatus 'FMD 3'
manufactured by the firm Carl Zeiss, 7082 Oberko­
chen, Germany,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1 . The apparatus described as 'Varian atomic absorp­
tion spectrometer type AA 6D' is considered to be a
scientific apparatus .
2 . The conditions referred to in Article 3 ( 1 ) (b) of
Regulation (EEC) No 1798/75 for admission free of
Common Customs Tariff duties of the scientific appa­
ratus described in paragraph 1 are not fulfilled .

Article 2

This Decision is addressed to the Member States .

Done at Brussels, 16 March 1979 .

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien­
tific and cultural materials ( J ),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
3195/75 of 2 December 1975 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1 798/75 (2), and in particular Articles 4 and 5 thereof,
Whereas, by letter dated 8 September 1978 , the
Danish Government requested the Commission to
invoke the procedure laid down in Articles 4 and 5 of
Regulation (EEC) No 3195/75 in order to determine
whether or not the apparatus described as 'Varian
atomic absorption spectrometer, type AA 6D' for use
in clinical-chemistry research, should be considered to
be a scientific apparatus and, where the reply is in the
affirmative, whether apparatus of equivalent scientific
value is currently being manufactured in the Commu­
nity ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
4 (5) of Regulation (EEC) No 3195/75, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 7 February 1979 within the Committee
on Duty-Free Arrangements to examine this particular
case ;

Whereas this examination showed that the apparatus
in question is an analyzer for solid material ; whereas
its objective technical characteristics such as resolu­
tion and absorption range and the use to which it is
put make it specially suited to pure scientific

For the Commission

Lorenzo NATALI

Vice-President

( i ) OJ No L 184, 15 . 7 . 1975, p. 1 .
2 OJ No L 316, 6 . 12. 1975, p. 17.
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COMMISSION DECISION

of 16 March 1979

excluding from admission free of Common Customs Tariff duties the scientific
apparatus described as 'Canberra multichannel analyzer, model 8100'

(79/341 /EEC)

specially suited to pure scientific research ; whereas it
must therefore be considered to be a scientific appa­
ratus ;

Whereas, however, on the basis of information
received from Member States, apparatus of scientific
value equivalent to the said apparatus capable of being
used for the same purposes is currently being manufac­
tured in the Community ; whereas this applies in parti­
cular to the apparatus 'Magnum model 9000' manufac­
tured by the firm Montedel-Laben Division, via
Bassini 15, 20133 Milan, Italy,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

1 . The apparatus described as 'Canberra multi­
channel analyzer, model 8100' is considered to be a
scientific apparatus.

2. The conditions referred to in Article 3 ( 1 ) (b) of
Regulation (EEC) No 1798/75 for admission free of
Common Customs Tariff duties of the scientific appa­
ratus described in paragraph 1 are not fulfilled.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1798/75 of 10 July 1975 on the importation free of
Common Customs Tariff duties of educational, scien­
tific and cultural materials ( x),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
3195/75 of 2 December 1975 laying down provisions
for the implementation of Regulation (EEC) No
1798/75 (2), and in particular Articles 4 and 5 thereof,

Whereas, by letter dated 8 September 1978 , the
Danish Government requested the Commission to
invoke the procedure laid down in Articles 4 and 5 of
Regulation (EEC) No 3195/75 in order to determine
whether or not the apparatus described as 'Canberra
multichannel analyzer, model 8100' used for health­
physics measurements at a reactor, should be consid­
ered to be a scientific apparatus and, where the reply
is in the affirmative, whether apparatus of equivalent
scientific value is currently being manufactured in the
Community ;

Whereas, in accordance with the provisions of Article
4 (5) of Regulation (EEC) No 3195/75, a group of
experts composed of representatives of all the Member
States met on 7 February 1979 within the Committee
on Duty-Free Arrangements to examine this particular
case ;

Whereas this examination showed that the apparatus
in question is a multichannel analyzer equipped with
a 'digital energy calibration' ; whereas its objective
technical characteristics essentially suited to nuclear
research and the use to which it is put make it

Done at Brussels, 16 March 1979 .

For the Commission

Lorenzo NATALI

Vice-President

(') OJ No L 184, 15 . 7. 1975, p.
(2 OJ No L 316, 6 . 12. 1975, p.

1 .
17 .



EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURONORMS in German ,
English , French , Italian and Dutch . The EURONORMS which are available up to the present in English are indicated by
an asterisk (*).
Sales prices valid from 1 July 1976 .

Price
in £

(*) EURONORM 21-78 General technical delivery requirements for steel and iron and steel products — second
edition 1-80

(*) EURONORM 56-77 Hot-rolled equal angles (with radiused root and toes) — second edition 0.60
(*) EURONORM 57-78 Hot-rolled unequal angles (with radiused root and toes) — second edition 0.80
(*) EURONORM 58-78 Hot-rolled flats for general purposes — second edition 0-80
(*) EURONORM 59-78 Hot-rolled square bars for general purposes — second edition 0-80
(*) EURONORM 60-77 Hot-rolled round bars for general purposes — second edition 0-60
(*) EURONORM 67-78 Hot-rolled bulb flats — second edition 0-80
(*) EURONORM 75-78 Chemical analysis of ferrous materials — Determination of the molybdenum in steels and

cast irons — Photometric method — 0-80
(*) EURONORM 124-77 Verification of Vickers hardness-testing machines 0-80
(*) EURONORM 125-77 Verification of Brinell hardness-testing machines 0-60
(*) EURONORM 126-77 Semi-processed steel strip for the construction of magnetic circuits 1-60
(*) EURONORM 127-77 Calibration of reference blocks for use with Vickers hardness-testing machines 0-80
(*) EURONORM 128-77 Calibration of reference blocks for use with Brinell hardness-testing machines 0-80
(*) EURONORM 134-78 Chemical analysis of ferrous materials — Determination of aluminium in non-alloy steels —

Method by atomic absorption spectrophotometry — 0-80
(*) EURONORM 145-78 Tinplate and blackplate in sheet form — Qualities , dimensions and tolerances — .... 2-65

The following is a list of all the EURONORMS so far published :

(*) Information
circular No 1 Standard samples for the chemical analysis of iron and steel products , second edition

( 1974) 1-85
EURONORM 1-55 Fontes et ferro-alliages 1-35
EURONORM 2-57 Essai de traction pour l'acier 0-85
EURONORM 3-55 Essai de dureté Brinell pour l'acier 0-60
EURONORM 4-55 Essai de dureté Rockwell , échelles B et C pour l'acier 0-60
EURONORM 5-55 Essai de dureté Vickers pour l'acier 0-60
EURONORM 6-55 Essai de pliage pour l'acier 0-60
EURONORM 7-55 Essai de resilience Charpy pour l'acier 0-60
EURONORM 8-55 Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la resistance a la traction de l'acier 0-60
EURONORM 9-55 Valeurs de conversion approximatives des allongements après rupture de l'acier .... 0-60
EURONORM 11-55 Essai de traction sur tôles et feuillards en acier d'une épaisseur de 0,5 mm inclus a 3 mm

exclus 0-75
EURONORM 12-55 Essai de pliage des tôles et feuillards en acier d'épaisseur inférieure a 3 mm 0-60
EURONORM 13-55 Essai de pliage alterné des tôles et feuillards en acier d'épaisseur inférieure a 3 mm 0-60
EURONORM 14-67 Essai d'emboutissage a flans bloqués 0-60
EURONORM 15-70 Fil machine en acier non allié d'usage general , destine au tréfilage ou a l'étirage — Examen

de la surface 0-60
EURONORM 16-70 Fil machine en acier non allié d'usage general , destine au tréfilage ou a l'étirage — Nuances

et .qualités 0-75
EURONORM 17-70 Fil machine en acier non allié d'usage general , destine au tréfilage ou a l'étirage —

Dimensions et tolerances 1-60

EURONORM 18-57 Prélèvements et preparation des échantillons et des éprouvettes 0-60
EURONORM 19-57 Poutrelles IPE — Poutrelles à ailes parallèles 0-60

(*) EURONORM 20-74 Definition and classification of grades of steel , second edition 1-20
EURONORM 21-62 Conditions generates techniques de livraison pour les produits en acier 0-60
EURONORM 22-70 Determination ou verification de la limite d'élasticité de l'acier a temperature élevée . . 0-75
EURONORM 23-71 Essai de trempabilité par trempe en bout de l'acier — Essai Jominy 1-35
EURONORM 24-62 Poutrelles normales et profiles en U normaux — Tolerances de laminage 0-60
EURONORM 25-72 Aciers de construction d'usage general 1-85

(*) EURONORM 27-74 Designation of steels , third edition 1-80
EURONORM 28-69 Tôles et bandes en aciers non allies pour chaudières et appareils soumis a pression —

Nuances et qualités 1-20
EURONORM 29-69 Tôles en acier laminées a chaud d'épaisseur égale ou supérieure a 3 mm — Tolerances

sur les dimensions , la forme et le poids 0-85
EURONORM 30-69 Demi-produits pour forges en aciers de construction d'usage general — Nuances et qualités 100
EURONORM 31-69 Demi-produits pour forges — Tolerances sur les dimensions , la forme et le poids . . . 0-60



EURONORM 33-70 Tôles et larges bandes d'épaisseur inférieure à 3 mm, en acier doux non allié pour
emboutissage ou pliage à froid — Tolérances sur les dimensions et sur la forme .... 0-75

EURONORM 34-62 Poutrelles à larges ailes à faces parallèles — Tolérances de laminage '. 0-60
EURONORM 36-62 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans les aciers

et les fontes — Méthode gravimétrique après combustion dans un courant d'oxygène 0-60
EURONORM - 37-62 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans les aciers

et les fontes — Méthode gazométrique après combustion dans un courant d'oxygène . . 0-75
EURONORM 38-62 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de trempe et du

graphite dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique et volumétrique après
combustion dans un courant d'oxygène 0-60

EURONORM 40-62 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium total dans les aciers
et les fontes — Méthode gravimétrique 0-60

EURONORM 41-65 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans les aciers
et les fontes — Méthode alcalimétrique 0-60

EURONORM 42-66 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans les aciers et les
fontes — Méthode après combustion dans un courant d'oxygène 0-60

EURONORM 43-72 Tôles et bandes en aciers alliés pour chaudières et appareils soumis à pression — Nuances
et qualités 1-10

EURONORM 44-63 Poutrelles IPE laminées à chaud — Tolérances de laminage 0-60
EURONORM 45-63 Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée à entaille en V 0-60
EURONORM 46-68 Feuillards à chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescriptions générales 1-10
EURONORM 48-65 Feuillards laminés à chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimensions , la forme

et le poids 0-60
EURONORM 49-72 Mesure de la rugosité des produits minces en acier laminés à froid et non revêtus . . . 0-60
EURONORM 50-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de l'azote dans les aciers —

Méthode spectrophotométrique 0-85
EURONORM 51-70 Bandes laminées à chaud de largeur égale ou supérieure à 600 mm — Tolérances sur

les dimensions , la forme et le poids 0-60
EURONORM 52-67 Vocabulaire du traitement thermique 8-15
EURONORM 53-62 Poutrelles à larges ailes à faces parallèles 0-60
EURONORM 54-63 Petits fers U laminés à chaud 0-60

EURONORM 55-63 Fers T à ailes égales et à coins arrondis laminés à chaud 0.60
EURONORM 56-65 Cornières à ailes égales et à coins arrondis laminées à chaud 0-60
EURONORM 57-65 Cornières à ailes inégales et à coins arrondis laminées à chaud 0-60
EURONORM 58-64 Plats laminés à chaud pour usages généraux 0-60
EURONORM 59-64 Carrés laminés à chaud pour usages généraux 0-60
EURONORM 60-65 Ronds laminés à chaud pour usages généraux 0-60
EURONORM 61-71 Hexagones laminés à chaud 0-60
EURONORM 65-67 Barres rondes laminées à chaud pour vis et rivets 0-60
EURONORM 66-67 Demi-ronds et demi-ronds aplatis , laminés à chaud 0-60
EURONORM 67-69 Plats à boudins laminés à chaud 0-60

EURONORM 70-71 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganèse dans les aciers et
les fontes — Méthode photométrique 0-60

EURONORM 71-71 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganèse dans les aciers
et les fontes — Méthode électrométrique 0-60

EURONORM 72-71 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de l'aluminium dans les aciers —
Méthode gravimétrique 0-60

EURONORM 74-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du cuivre dans les aciers et les
fontes — Méthode photométrique 0-60

EURONORM 76-66 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium dans les aciers et les
fontes — Méthode spectrophotométrique 0-60

EURONORM 77-63 Fer-noir et fer-blanc en feuilles — Normes de qualité 1-00
EURONORM 78-63 Fer-noir et fer-blanc en feuilles — Tolérances sur dimensions 0-60
EURONORM 79-69 Définitions et classification des produits sidérurgiques par formes et dimensions .... 0-85
EURONORM 80-69 Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité 1-10
EURONORM 81-69 Ronds à béton lisses laminés à chaud — Dimension , poids , tolérances 0-60
EURONORM 83-70 Aciers pour trempe et revenu — Prescriptions de qualité 2-70
EURONORM 84-70 Aciers de cémentation — Prescriptions de qualité . 2-20
EURONORM 85-70 Aciers de nitruration — Prescriptions de qualité 1-00
EURONORM 86-70 Aciers pour trempe par induction et au chalumeau — Prescriptions de qualité 1-70
EURONORM 87-70 Aciers de décolletage — Prescriptions de qualité (fascicules 1 à 4) 2-20
EURONORM 88-71 Aciers inoxydables — Prescriptions de qualité 1-85
EURONORM 89-71 Aciers alliés pour ressorts formés à chaud et traités — Prescriptions de qualité ..... 1-10



EURONORM 90-71 Aciers pour soupapes d'échappement de moteurs à combustion interne — Prescriptions
de qualité 0-85

EURONORM 91-70 Larges plats laminés à chaud — Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids . . 0-60
(*) EURONORM 92-75 Hot-rolled flats for spring leaves 0-60

EURONORM 93-71 Barres rondes, carrées, plates et hexagonales laminées à chaud — Tolérances de laminage 0-60
EURONORM 94-73 Aciers pour roulements — Prescriptions de qualité 0-60
EURONORM 98-71 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganèse dans le ferro­

manganèse — Méthode électrométrique 0 - 60
EURONORM 100-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du chrome dans les aciers et

les fontes — Méthode photométrique 0-60
EURONORM 103-71 Détermination micrographique de la grosseur du grain ferrique ou austénitique des aciers 3-15
EURONORM 104-70 Détermination de la profondeur de décarburation des aciers de construction non alliés

et faiblement alliés 0-60
EURONORM 105-71 Détermination et vérification de la profondeur conventionnelle de cémentation 0-60
EURONORM 106-71 Bandes et tôles magnétiques à grains non orientés, laminées à froid et à chaud 1-70

(*) EURONORM 107-75 Grain oriented magnetic sheet and strip 2-20
EURONORM 108-72 Fil machine rond en acier pour articles de boulonnerie formés à froid — Dimensions et

tolerances 0-60
EURONORM 109-72 Essais conventionnels de dureté Rockwell — Échelles Rockwell HRN et HRT — Échelles

Rockwell HRB' et HR 30 T' pour produits minces 1-10
(*) EURONORM 111-77 Continuously hot-rolled non-coated mild unalloyed steel sheet and strip for cold-forming

— Quality standard 0-80
EURONORM 113-72 Aciers de construction soudables de qualité spéciale — Fascicules 1 à 3 2-20
EURONORM 114-72 Détermination de la résistance à la corrosion intergranulaire des aciers inoxydables

austénitiques — Essai de corrosion en milieu acide sulfurique-sulfate cuivrique (essai
dit de Monypenny-Strauß) 0-60

EURONORM 116-72 Determination de la profondeur conventionnelle de trempe après chauffage superficiel . 0-60
(*) EURONORM 117-75 Calibration of reference blocks for use with Rockwell hardness testing machines (B , C , N

and T scales) !'.... 1-70
(*) EURONORM 118-75 Methods for determining the magnetic properties of magnetic steel sheet with the

25 cm Epstein square 1-70
EURONORM 119-74 Aciers pour frappe à froid et extrusion à froid — Prescriptions de qualité — fasci­

cule 1 à fascicule 5 : 4-40
EURONORM 120-72 Tôles et bandes pour bouteilles à gaz soudées en acier 0-60
EURONORM 121-72 Détermination de la résistance à l'attaque intergranulaire des aciers inoxydables austéni­

tiques — Essai de corrosion en milieu nitrique par mesure de perte de masse (Essai
dit de Huey) 0-60

(*) EURONORM 122-75 Verification of Rockwell hardness testing machines (B, C, N and T scales) 1-70
(*) EURONORM 123-75 High temperature tests — Creep test for steel 1-10
(*) EURONORM 129-76 Nickel alloy steel plate and strip for application at low temperature — Quality require­

ments 1-70

(*) EURONORM 130-77 Cold-rolled non-coated mild unalloyed steel flat products for cold forming — Quality
standard 0-60

(*) EURONORM 131-77 Cold-rolled non-coated mild unalloyed steel flat products for cold forming — Tolerances
on dimensions and shape 0-60

These publications can be obtained from the national standards institutions , viz .

in the Federal Republic of Germany :

in Belgium and Luxembourg :

in Denmark :

in France :

in Ireland :

in Italy :

in the Netherlands :

in the United Kingdom :

Beuth Verlag GmbH
Burggrafenstraße 4-10 , 1 Berlin 30
Institut belge de normalisation — IBN —
avenue de la Brabançonne 29, 1040 Bruxelles
Dansk Standardiseringsråd ,
Aurehøjvej 12, DK 2 900 — Hellerup
Association française de normalisation — AFNOR —
Tour Europe, Cedex 7, 92 080 Paris
Institute for Industrial Research and Standards ,
Ballymun Road, Dublin 9
Ente nazionale italiano di unificazione — UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan
Nederlands , Normalisatie-Instituut — NNI —
Polakweg 5 , Rijswijk (ZH)
British Standards Institution (BSI),
2 Park Street , London WIA 2 BS

Interested residents of third countries are asked to contact the Office for Official Publications of the European Communi '
ties, Boite postale 1003 , Luxembourg 1 .
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